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Fir lhr Vertrauen, das Sie uns mit der Entscheidung fiir ein Produkt unseres Hauses entgegenbringen,

danken wir Thnen.

Bei der Entwicklung der Prazisions-Kalibrierquelle DIGISTANT® Typ 4405 haben wir an die Aufgaben
gedacht, die Sie tiglich zu [6sen haben. Die Intelligenz des eingebauten Mikro-Prozessors ist deshalb kein
Selbstzweck. Sie wurde konsequent genutzt, um lhnen die Bedienung zu erleichtern. Und um tiber lange
Zeit hinweg hohe Genauigkeit zu garantieren. Auch bel der Fertigung und Prifung haben wir diesen
Gesichtspunkt niemals aus,den Augen verloren. '

Ziel von burster prizisionsmeRtechnik ist es, lhnen optimalen Service angedeihen zu lassen. Deshalb
betrachten wir unsere Aufgabe mit dem Verkauf des Gerites nicht als erledigt. Treten bei thnen irgend-
welche Fragen auf, so rufen Sie uns doch einfach an. Unsere Produktspezialisten freuen sich auf den
Erfahrungsaustausch mit lhnen. Und im konkreten Falle helfen wir thnen schnell und unbiirokratisch.
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1. Auspacken

Nach dem Auspacken sind alle Teile auf Beschidigungen
{Sichtkontrolie! zu Gberprifen. Reklamieren Sie aventuelle
Transportschéden sofart beim Transporteur und bei uns. Die
Verpackung stellen Sie in diesem Fall bis zur endglitigen
Klarung sicher.

2.2  Abbildung

2.  Vor der Inbetriebnahme

2.1 Vorsichtsmalinahmen

Schalten Sie nach einem Transport bel extram tiefen Tem-
peraturen und nach einem Einsatz in sehr kalter Umgebung -
Ihren DIGISTANT® 4405 nicht sofort ein. Geben Sie ihm
Zeit, die Raumtemperatur anzunehmen.

Grund: An kalten Gerateteilen bildet sich bei pldtalichem
Temperatursnrung Kondenswasser, was zu Stbrungen, im
Extremfail sogar zur Zerstorung einzelner Komponenten
flhren kann.

Bedienfald

Ladekontroti-
Leuchte

Ausgangsbuc?sen

i
|
i
]
Anzeigefeld

Ein-Ausschalter

Eingangsbuchse flr
Ladestecker

Vor dem ersten Einsatz soliten die eingebauten Akkus
itber das Steckernetzteil Typ 4495 aufgeiaden werden.

Die Ladezeit betridgt ca. 11 h.

2.3 Beschreibung

Mit der Prazisions-Katibrierquetle Typ 4405 lassen sich
Gleichspannungen von 0,00 mV bis 11,000 V und Glelch-
striome von 0,000 mA bis 22,00 mA mit hoher Genauigkeit
erzeigen.

Eine intelligente Bereichswahl sorgt dafir, daf im Spannungs-
geberbetrieb der jeweils optimale von 3 mdglichen Bereichen
automatisch eingestellt wird.

Betriebsart als Ausgabeweart Aufldsung

Gieichspannungs-{ 0,00 ... 99,99 mV 0,01 mv
Quelle 100,0... 9999 mVv 0,1 my
1,000, 11,000 VvV 1 mV

Gleichstrom-

Ouelie 0,600 ...

22,00 mA 2 HA

Die jeweils eingesteflte GroRe (U, |) ist an den rickwartigen
AnschiuRbuchsen abgreifbar,

Ein Umstecken bei wechselndem Strom/Spannungsbetrieb
ist nicht erfordertich.

2.4 Bedienfeld

Aus der Abbildung unter 2.2 sind die verschiedenen. Funk-
tionen des Bedienfeldes ersichtlich. Sie bedeuten im Ein-
zednen:

f 7ifferneingabe  Eintasten der Ausgangs-
grofie bzw. in Verbindung
mit ST, RCL Speicher-
arwah/|

Eingabe des Dezimalpunk-
tes

Dezimalpunkt

Bereichswah!  Durch diese Tasten wird
_ die kingabe abgeschios-
e sen und die Ausgangsgrofie
¥ an die Ausgangsklemmen
gy geschaltet. Eine eventu-
A} elle Optimierung lber-

nimmt der Prozessor.

Korrekiur eventuell
falsch eingegebener Werte
und Tastenentriegeiung
nach Falscheingabe.

Clear




Starten Sie die Eingabe

von Datenpaaran immer

mit dieser Taste.
Schrittgrofie Eingabe bzw, Abruf (zur
Korirolls} der Schritt-
grofe fir sine gewlnschie
“Treppenfunktion'.
Die an den Klemmen des
4405 liegende Ausgangs-
grofie wird um den vorge-
wahiten Wert erhoht,
erniedrigt.

positiver,
negativer
Schritt

Speicheranwahl  In Verbindung mit einer
Zifferntaste 0 ... 9
wird ein Datenpaar
filichtig in den angewahl-
ten Speicher abgelegt
{s. spater)

Speicheranwahl  In Verbindung mit einer
Zifferntaste O .. 9
wird ein fest programmier-
tes oder, wig zuvor beschrie-
ben, flichiig abgelegtes
Datenpaar aktiviert.

2.5 Anzeigefeld

Die Anzeige dient der optischen Kontrolle der eingegebenen
Daten. Sie zeigl auBerdem den Wert der Ausgangsgrdfie an
den Klemmen des 4405 an. Darlber hinaus signalisiert sie
besondere bzw. uneriaubte Betrigbszustinde. Es bedeuten
im Einzeinen: )

4 schwarze Balken zeigen an, dal der Wert

nicwsgémg Hogt

R,
ey e
- — R

2.6  Netz- und Akikubetrieb

Die Prazisions-Kalibrierguslle DIGISTANT® 4405 wurde
mit einem hochwirksamen Schutz der Akkumulataren gegen
Uber- und Tiefentladung ausgeristet Sie kann standig mit
singestecktem Steckernetzteil Typ 4485 betriehen wearden.
fm Akkubetrieb schaltet der yP-gesteuerte Tiefentiade-
schutz efektronisch so frihzeitig ab, dal die Akkus keinen
Schaden nehmen. Eine Aufladung mit dem Steckernetzteil
mnerhatl der nichsten 4 Wochen ist allerdings erforderlich!
Stecken Sie dazu brw., fir Netzbetrieb (der sofort wieder
maghich ist) das Steckernetzteil 4495 in gine Schuko-Steck-
dose 220V, b0 Hz.

Achtung: Das Netzteif entspricht Schutzklasse H. Ein Schutz-
teiteranschiuf ist nicht vorgesehen. Bel einer duleriich
sichtbaren Beschadigung {RiR, aufgebrochene lsolation etc.}
clarf dieses Teil nicht benutzt werden. Es ist umgshend zu er-
setzen,

Die Verwendung anderer Netzteile anstelle Typ 4495 zum
Betrieb der Kalibrierguelle ist nicht erlaubt.

Stellen Sie die Kalibriercuelle mit dem Bedienteil nach cben
auf eine ebene Unterlage.

Die an der Unterseite angebrachten Gummipuffer gewihr-
Iristen einen stabilen Halt und somit eine sichere Bedienung.
Diriicken Sie den Ausgangsstecker des Netzteils bis zum
Anschiag in die entsprechends Buchse auf der rechtan Gerdte-
seite,

Entsprechend dem Ladezustand des Akkumulatorsatzes
zeigt die Ladekontrolieuchte an, ob ein Ladestrom fliefit
Diies geschient unabhangig vom Status des "Ein-Aus”
Schalters des Gerdtes und wird nur vom Ladezustand der
Akkumulatoren bastimmt,

Wichtige Punkte zur Akkuhandhabung

OVER

Einheit in mV, V
oder mh

Dezimalpunkt

“"Uberfast” durch unsachgemiike Beschaltung, z.8. 10,3V
eingetastet und Kurzschlufd an den Ausgangskiemmen (oder

10,3 mA gingetastat und Ausgangswiderstand grofer 1,2 kL.

Wollen Sie einen nicht vollstindig ent-
ladenen Akku wieder aufladen, so ist es
ratsam, den Akku vorher zu entladen. Sie
verhindern somit einen Memory-Effekt des
Akkus, der die Kapazitat einschrinkt.

tUm den Akku schnellstmbglich zu entladen,
schlieBlen Sie die Ausgangsklemmen kurz
und geben Sie eine Spannung von 11 V.

Vermeiden Sie ebenfalls bei Netzbetrieb
die Netzspannung lénger als 20 Minuten
zu unterbrechen, da sonst ein erneuter
Akkuladevorgang gestartet wird,




3. Betrieb

Der beste Lehrmeister ist die Praxis, Nehmen Sie sich etwas
Zeit, ein Multimeter und die Kalibrierquelle Typ 4408,
Verbinden Sie den Cingang des Multimeters mit den Ausgangs-
buchsen der Kalibrierquetle.

{Schlielen Sie auch das Steckernetztail an).

3.1 Einschaiten

Schalten Sie den Netzschalter auf 1. In der Standardausfih-
rung erscheint darauthin die Anzeige 0,00 mV.

3.2 Displaytest

Zu dissern Zeitpunkt {und immer nur nach dem Einschalton)
kann ein Anreigetest durchgefihrt werden,

Voraussetzung: Bswar noch keine andere Bedientaste
gedruckt, Durch Drucken der Taste C erscheinen nun alle
Segmente wie Tolgt:

Diese Anzeige eritscht bei nochmaligem Dricken der Tasté C
und es erscheint der Ausgangswert aus Speicherplatz A

{s. Tabelie 2).

3.3 Einstelien der Ausgangsgrofie

Eingabe 1V

Tastenioign

Das angaschiossene Multimeter mufé dann ebenfalls 1V anzei-
gen. Bsspielt dabei keine Rolle, ob als Eingabe 1V oder
1.000 V erfolgte, die interne Logik erganzt den Wert foige-
richtig.

Bet Grundwerteingaben mufd also immer zuerst der Zahien-
wert als Zitfernfolge eingegeben wearden. Der Dezimalpunkt
ist folgemalig zu bertcksichtigen (fihrende Nullen missen
nicht eingegeben werden).

Eingabs von 3444 V
Tastentolge

Die Eingabe mulk immer mit der Bereichsangabe (mY, V., mA)
abgeschlossen werdsn. Dies bewirkt, dalt der eingetastote
Wert an die Ausgangsbuchsen geschaltet wird (sofern die
interne Logik den Wert als “erlaubt’” aerkannt und ihn gegebe-
nenfalls optimiert hat).

Bereichsoptimierung

Tastrnfolge

Anzeige
v | 3330

Das Gerat stelit sich auf den optimalen (auflosungsgunstigstent
Wert mit der kleinsten Fehlergrenze ein.

Schneliriicksprung auf OV (0 mA)

Cricken der Tasten V, mV, mA ohne vorherige Wert-
aingabe bewirkt ein Ricksetzen auf 0.00 mV bzw. 0.000 mA.

3.4 Fehleingabe

Jader Wert, der die Bereichsgrenzen dber- bzw. unterschraitet,
wird als Fehleingabe erkannt und angezeigt.

Die Eingabstastatur bleibt solange blockiert, bis dis Fehfein-
gabe durch C ""Clear” wieder getdstht wird

Dricken der Taste C nach Fehleingabe bewirkt immer den
Aufruf der letzten giiltigen Eingabe.

Tabelle T Fehleingabs
Eingabe Bemerkung Anzeige
kieiner OV nur bel a- Betried || :
maghich
grofier 11V Bargichs-

dhberschreitung

nur bet n-Betrieh 41
moglich

keiner O mé

gréRer 22 mA | Bereichs-

iberschreitung

Beispiel: 1.234 V

Tastent g

Anzeige

2547

inn

Dieser Wert wurde nicht thernommen, die Eingabe ist
bk jort, ®

[ E94y

Die Blockierung ist wieder aufgehoben, der tetzte gultige
Wert erscheint als Anzeige. *

Hinweis

Erscheint eing soeben eingetinpte Ziffer nicht sofort in der
Anzeige, sa tiegt ein Bedienungsfehier vor. Die Eingabetasta-
tr ist biockiert. Driicken Sle € und beginnen Sie nau,

*An den Ausgangsklammen liegt immer der Wert, der zuletzt giltig
eingetippt wurde. Er egt solange an, bis der néchste gliltige Wert
in der Anzeige erschaint. Im obigen Beispiel lagen an den Ausgangs-
klemmen also immer 1,234 Volt.
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4,  Eingabe einer Konstanten

4.1 Beschreibung
Erfordert eine Melaufgabe, wie 2.B. die Uberprisfung der
Linearitit eines Strom/Spannungsbereichs, die schrittweise

Vergréfterung/Verkleinerung eines betiebigen Ausgangswertes,

sckann dies sehr emnfach durch Benutzung der ax A+ A-
Funktionen bewerkstelligt werden.

4.2  Beispiel: Die Linearitat eines Spanmungsmessars sol|
zwischen B Vund 10V in 1
prift werden.

Anzeigs

Tstn :

7.B. C“_lg v

in der Anzeige erscheint der
fetzte glltige Wert fir A x,
z.B. aus dem Festspeicher

{siehe Tahelle 2). Die 4 Quer-

balken zeigen an, dafd der
Wert nicht an den Ausgangs-
buchsen liegt.

5000 v+

Uberprifen von ax:

Lono

E"‘i

D Sciritoweiie 1V wurde dbernommen,
Durch Dricken von at kann der Ausgangswert jetzi wie
gewlnischt erhdht werden:

50007
0o

USW.
r fm S *
f’ EJ i
Bereichs- YRS,
Uberschreitung
HOmm v *E
WENEIEN

Sinngemal kann mit A~
mV , verfahren werden.

. auch in Zusammenhang mit mA ,

Zeigt die Anzeige zu irgend einer Zeit

Y odar mA

s0 wurde gin zu grofler Wert eingegeben (siehe auch " Tabelle 17},

Uie Tastatur nimmit kefne neuen Werte an. Entriegeln Sie
durch C und starten Sie die Eingabe neu.

¥ Anden Ausgangsklemmen liegen 5,000 V.
* ¥ An den Ausgangsklemmaen liegen 11,000 V.

V-Schritten (ber-

5.  Speicherung von Datenpaaren

Werkseitig sind 10 feste Wertepaare nichtfilichtig program-
miert:

Tabelle 2

Speicherplatz”™ | Ausgangswert & - Wert
A 0 mv 2 my
0 OmV 20 mv
1 Gmv 200 myv
Z Omv 500 mv
3 Omv 1 Y
4 OmV z A4
5 0 mA 2 mh
&) O mA 4 mhA
7 4 mA 2 mA
a8 4 mA 3,2 mA
a 4 mA 4 mA

Speicherplatz A dieser Speicher wird durch Einschalten des
Gerares sofort aufgerufen {Anzeigespeicher),
Alle nnderen Speichser missen durch

abgerufen werden.

Haufig benutzte Werte bzw. Wertepaare kannen in einam
flizchtigen Speicher abgelegt werden. Sie berschreiben
damit vorilbergehend die Festspeicher. Flichtig bedeutet,
daft diese Werte beirn Ausschalten des Gerétes {oder bei
Erraichen der Tietentladeschutzgrenze der Akkus) verioren
gehen,

5.1 Beispiel {Seriengerét mit Speicherbelegung nach
Tabelie 2}

schalten Sie das Gerdt aus und wieder ein, um iiber die Ein-

schalt-Routine des Gerates die fest programmierten Warie

ZU setzen,

Tasten Anzeige
a0
I

Abruf von Speicherplatzy 2:

ﬁfﬁﬂ:‘ff
OO0 mv
5000
=000
a0

5.2 Beispiel

""Flichtiges™ Uberschreiben von Speicher 1 und 2 mit eige-
nen Datenpaaren, z2.B. .

Speicher 1: A =25mA

A X =200 mV

Anfangswert 10 mA,;

Speicher 2: Anfangswert 1,5 V;

"¥¥ n diesen Speichern kdnnen nach Ihren Angaben in der Bestetlung
auch andere Werte fest programmiert sain.
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Beachten Sie die Reihenfolge der Eingabe. Fine andere Reihenfolge wertet der Prozessor als Fehileingabe und blockiert die
Tasten. Korrigieren Sie gegebenenfalls mit € (bzw. durch AUS/EINSCHALTEN des Gerites) und heginnen Sie new,

Tastenfolge Anzeige am Ende der Tastenfoige

- ~l/iogog -

Kontrolte

b oo

Mit den gespeicherten Wertepaaren kann nun beliebig lange und oft gearbeiter werden, solange das Geriit nicht ausgeschaltet
wird {oder lber den Tiefentladeschutz selbst abschaltet). Beim Wiedereinschalten werden {iber die intelligente Einschaltroutine
die programmierten Werte gemél Tabslle 2 eingelesen.







Préazisions-Kalibrierquelle
DIGISTANT®
Typ 4405

Anwendung
Die Prazisions-Kalibrierquelle Typ 4405 ist ideal zum Uberprii-
fen und Kalibrieren von Messinstrumenten und Regelungs-
einrichtungen.

Als tragbares Gerét ist die Quelle sowchl geeignet fiir den
Einsaiz vor Ort wie auch als stationdres Gerét im Priffeld, in der
Fertigung oder im Labor, Der weite Einsatzbereich in der
Messtechnik umfaf3t z.B. die Kalibrierung von Zeiger- und
Digitalinstrumenten, Schreibern oder die exakte Aufnahme von
Bauelemenie-Kennlinien u.v.a.m.

Besonders berlcksichtigt wurden bei der Entwickiung der Ka-
librierquelle die Belange der Steuerungs- und Regelungstech-
nik. Durch die direkte Kalibrierwerteingabe ber eine Tastatur,
die Speicherung von oft bendtigten Kalibrierwerten und die
Mdéglichkeit, mit Hilfe der Treppenfunktion Regelkurven
z.B. von 0 ... 20 mA zu durchfahren, wird die Bewéltigung der
Messaufgaben in diesem Bereich sehr vereinfacht.

Das Gbersichtiich gestaliete Eingabe- und Anzeigefeld und die
automatische Eingabe-Prifroutine verleihens dem Gerét eine
hohe Bedienungsfreundlichkeit und Bedienungssicherheit. Ein
robustes und formschiines Pultgehduse aus Leichtmetal! er-
mbglicht die bequeme und sichere Eingabe der Kalibrierwerte
und eine gute Ablesharkeit der Kalibrierwertanzeige.

Das Gerat entspricht VDE 0871/B.

@ Direktkontakt
072241645 -44

oder -19

Kennziffer: 4405
Fabrikat: burster
Ligferzait: ab Lager
Garantie: 24 Monate
Stand: 1.8.2004

uP-gesteuerter Strom-Spannungsgeber
Spannungsbereich 10 uV ... 11,000 V
Sirombereich 2 LA ... 22,00 mA

einfache Bedienung, tragbar und handlich
NC-Akku mit Uberlade- und Tiefentladeschutz

Beschreibung

Die Kalibrierquelle Typ 4405 ist eine nP-gesteuerie Strom- und
Spannungsquelle. Sie lietert Strdme von 2 uA ... 22,00 mA und
Spannungen von 10 pV ... 11,000 V. Der gew{inschte Aus-
gangswert wird iber ein Tastenfeld eingegeben und durch
Anwahl der Einheit (mV, V oder mA) an den Ausgang durchge-
schaltet. Zuvor wird der eingegebene Wert bei Bedarf optimiert
und mit den Bereichsgrenzen verglichen. Die Anzeige des
giltigen Wenss erfolgt iber eine 4 1/2-slellige LCD-Anzeige.
Durch die direkie Kalibrierwerteingabe entfallt das sonst not-
wendige, aufwendige Umschalten bei gréBeren Veranderun-
gen des Ausgangswertes.

Das Kaiibrierger&t besitzt 10 Speichermdgiichkeiten, d.h. es
kann jeweils ein Grundwert und ein dazugehotriger A-Wert
abgespeichert werden. Diese Speicherplitze sind mit festen
Standardwerten (siehe Tabelle auf der Riickseite) oder nach
Anwenderwunsch (Option) nichtliichtig programmiert. Soliten
zur Ldsung der Kalibrieraufgabe andere Werte erforderlich sein,
kénnen die Speicher mit individuellen Werten iiberschrieben
werden (flichiiger Speicher). Gleichzeiliy besitzt die Kalibrier-
quelle eine manuelle Treppentunktion. Uber die A-Tasten ist,
ausgehend von einem beliebigen Startpunkt, die Erzeugung
einer Treppenkurve moglich. Bie Ausgangswerte und die A-
Konstanten kénnen hierzu aus dem Speicher abgerufen oder
frei eingegeben werden. Die Hilfsenergieversorgung erfolgt aus
einem eingebauten NG-Akku. Dieser ist sicher gegen Uber- und
Tiefentladung geschiitzt. Desweiteren kann das Gerat stationar
geputiert am 230 V-Wechselspannungsnetz betrieben werden,

fal OF 27246450 Fox 4585



4405 -2 - Stand 1.8.2004
Technische Daten

Spannungsquetle
Intern 3 Spannungsbereiche. Eingabe Ober Tastatur, Gerat wahlt auto-
matisch optimalen Bereich und damit min. Fehlergrenze.

Uberladeschutz: verhindert Uberladung der Akkus bei
Dauemetzbetrieb
Gehéuse: Aluminiumgehduse in Puitform mit

Kunststoff-Seitenteilen

Apmessungen (BxHx T): 230 x 105 x 85 [mm)

Bereich Auflg- | nnenwi- | Nullpunkt- TK
sung | derstand dlrift Gewicht; ca. 1,7 kg
000.. 9399mV 0wV J<i0m2) 2 VK 75 pomik
100,00 .. 999.8mV 100 wV |<10ma | 25 uwWK | 7Sppm/K | Bestellbeispiel
100011000 V | 1mV | <10m {10 uVK | 50ppm/K | prazisions-Kalibrierquelle DIGISTANT® Typ 4405
Ausgangsstrime: 20mAmax. bel 1ICV  Grofle Ledertasche mit Tragriemen
ca. 30 mA bel Kurzschluss — fir 4405 incl. Netzteil Typ 4491
Stromquelle . . . .
- .. Kleine Ledertasche mit Tragriemen fir 4405 Typ 4492
Bereich Aufldsung Innenwi-  Nullpurnki- TK
derstand drift .
0,000... 2A bei <20 mA Zubehdr . o
2900 mA bl > 20 mA > 10 MQ {30 nAK | 75 ppmiK 1 Steckernetzieil 230V/50 Hz (im Lieferumtang
22,00 mAI0pA bel > o : des Typs 4405 enthalten) Typ 4495-V001
Spannungshub: beil, =20 mA:> 10V, bei Leerlauf = 15V 4 paar pesskabe!, l&nge 1m, mit zwei Bananensteckarn,

Uberlastanzeige fir Strom und Spannung:
OVER-Schriftzug im Anzeigenfeld

Fehlergrbfien
Fehlergrenze:
Nullfehler:
EinflussgréBen

Arbeitstemperaturbereich:
0°..23°..50°C,0..70 % Luftfeuchte, nicht kondensierend

0,02 % vom jeweiligen Bereichsendwert
Spannungsbereiche < 50 pV, Strombereich < 5 pA

Lagertemperatur: 0..680°C
Ladetemperatur; 106°...23°...35°C
Messwertspeicher:

11 feste Speicher mit je einem Datenpaar (Ausgangs- und A-Wert)
fest programmiert ab Werk (siehe Tabellg) oder nach Anwender-
wunsch (Opticn).

Speicherplatz” | Ausgangswert | A-Wert '
A ! O my 2 omy
0 0 my 20 my
1 0 my 200 mv
2 0 mv 5606 my
3 0 mv i \
4 0 mv 2 i
5 0 mA 2 mA
5 0 mA 4  mA
7 4 mA 2 mA
8 4 mh 3.2 mA
9 4 mA 4 mA

* Nach Aus- und Einschaiten sind die Speicherpléize immer mit dlesen Dalen belegt.
= YA stelit sich nach dem Einschalten ein.

Treppenfunktion:
Uber die A + oder A -Taste ist, ausgehend von einem beliebigen
Weri, die Erzeugung einer Treppenfunktion moglich. Diese Werte
kdnnen aus dem Speicher abgerufen oder frel eingegeben werdan,
Hilisenergie:
a} NC-Akkuy, fest eingebaut
b) 230V +6 %, -10 %, 50 - 60 Hz (Steckernetzieil),
Leistungsaufnahme 10 VA max.

Alkku-Betriebszeit; je nach Stromentnahme 4 ... 6 h

zwel Prifspitzen und zwei Prifidemmen Typ 4460
1 Akku-Satz {ist im Gerét eingebaut) -
nur far den Reparaturfall Typ 4494

Optionen
1 Programmierung der Speicherplatze nach Anwenderangabe. (Bitte
bei der Bestellung die gewlnschten 11 Ausgangswerte und die
dazupehdrigen A-Werte angeben)

Best.-Nr. 4405-5001

DKD-Katibrierschein tir DIGISTANT® Typ 4405
1 DKD-Kalibrierung far Préazisions-Kalibrierqueile
DIGISTANT® Typ 4405. Pro Bereich wird das Ger&t
bet 30 %, 60 % und 90 % v. E. kalibriert.
Best.-Nr. 44DKD-4405

Werkskalibrierschein fir DIGISTANT® Typ 4405
1 Werks-Kalibrierung  fir Prazisions-Kalibrierquelle
DIGISTANT® Typ 4405. Pro Bereich wird das Gerat
bei 30 %, 60 % und 90 % v. E. kalibriert.
Bestell-Bezeichnung 44WKS-4405

Mengenrabatt

Akkutadezeit. - ca. 11h  pgigeschiossener Abnahme in villig gleicher Ausfiihrung gewahren wir
Ladekontrolle: rote LED-Anzeige  ap 2 Stiick 2 % ab 3 Stiick 3 % ab 5 Stlick 4 % Rabatt.
Tiefentiadeschutz: ca. 4 Wochen (Gerat eingeschaliet}  Mengenrabaite fir gréRere Stlckzahlen auf Anfrage.,
Anwendungsbeispiele (1 Linearititstberprifung von XY- bzw. Yi-Schraibem)
e 1. Eingabe oV
I 2. Eingabe AXTV
‘*72_1 zB. G- 10V 3. Eingabe A+ i der A_usga.bewert
wird schrittweise um
‘ 1V erhdht.
4405 als einstellbare Spannungsquelle Yt-Schreiber
1.Uberpritfen eines Proportionatventils
J , 1. Eingabe 4 mA
- ~;;L7 2. Eingabe Ax 1 mA
PP Fa.zoma z.B. 4 - 20 mA R 3. Eingabe A+ , ... der Ausgabewert
lrk wird schrifwaise um
! 1 mA erhoht.
440% als Stromquelie Proportionalventil

Technische Anderungen vorbehalien — Liegt Ihnen noch ein aktuelles Datenblatt vor 7 Schauen Sie nach im Internet unter www. burster.de |
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Abgleichanleitung fir Analogplatine 4405

Lésen Sie das linke Seitenteil,

Sie gelangen an die Potentiometer und Létdsen, an denen Sie das Gerét abgleichen.

P10 P9 P8 P7 P8 PS5 P4 P3 P2

3B
}

Mz M1

i
nicht in allen Geréten vorhanden/

Fiir den Abgleich bensiigen Sie:

@)

)

(&)

{10)

(11)

(12)

(13)

ein SpannungsmeBgerat (DVM mit mindestens 5 1/2-stelliger Anzeige),
einen 100 Q-MeBwiderstand (z.B bp-Kalibrierwiderstand 1240-100 ) und
eine Widerstandsdekade (z.B. bp-Préazisions-Widerstands-Dekade 1407)

Schalten Sie das 4405 ein.
Warten Sie mindestens 15 Minuten, bis das Gerit Betriebstemperatur angenommen hat.

Stellen Sie mit Poti P2 Punki M1 auf O V.
Verbinden Sie dazu DVM-Masse mit dem Masseausgang des 4405 und den DVM-+-Eingang mit M1,

Stellen Sie mit Poti P3 (falls vorhanden) Punkt M2 auf 0 V.
Verbinden Sie dazu den DVM-+-Eingang mit M2.

SchiieBen Sie das DVM an den 4405-Ausgang an.
Stellen Sie mit Poti P4 den Gerdteausgang (DVM-Anzeige) auf 0 V,

Geben Sie Uber die Tastatur 11 V ein, und
stellen Sie mit Poti P5 {"Endwert positiv®) 11 V ein,

Geben Sie 89 mV ein und
stellen Sie mit Poti P& den Ausgang auf 99 mV.

Geben Sie 999 mV ain und
stellen Sie mit Poti P7 den Ausgang auf 898 mV.

SchlisBen Sie den 100 O-Widerstand am Ausgang an,

geben Sie 22 mA ein und

stellen Sie mi Poti P8 den Gerateausgang auf 22 mA x MeBwiderstandswert = 2,2 V {Spannungs-
messung am Widerstand).

Geben Sie 0,2 mA ein und schalten Sie 50 kQ in Reihe zum 100 Q-Widerstand und
stellen Sie mit Poti P9 den Geréteausgangsstrom auf 10 V ein {Abgleich das innenwider-
stands).

Fir den Nachabgleich der OVER-Anzeige stellen Sie die Dekade auf 510 Q und geben am Gert
20 mA ein. Drehen Sie Poti P10 so lange nach links, bis "OVER" angezeigt wird.
Prifen Sie, ob bei 500 Q Blirde "OVER" erlischt und bel 520  wiedsr erscheint.
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